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Előfizetési árak :

helyben, vagy poétán küldve • 
ígész évre . 10 frt — kr
Félévre . . • 5 > — *
Negyedévre. . . 2 » 50 *
8gy hóra . 1 » — »

Egyes szám 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz- 
eroény a szerkesztőségbe (frötér 1828.sz.' 

bérmentve küldendő

Előfizethetni helyben :
Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

és a kiadóhivatalban (Főtér 1828. ez. 
alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZEHI ES VIDÉKI F066ETLEBSÉGI PÁRT KŐZLÖNÍE.

MEG J TIT .FITST KrA.FOKT5acixrT péntek es vasarnap kivételével

Hirdetési díj :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű e többszöri hirdetések alko 
szerint jatányos áron vétetnek fel. Bélyeg- 

díj minden külön beigtatáaért 30 kr

Hirdetést vsey recláraot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sors 
50 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztősei 
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828 e? 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissz

Fölhívás előfizetésre.
a »DEBRECZEN« XXVil-ik évfo­

lyamának harmadik negyedévre ezennel 
uj előfizetésre hívjuk fel lapunknak ösz- 
szes pártolóit.

Előfizetési árak :
helyben házhoz hordva, vagy vidékre 
postán küldve :

Egész évre .... 10 frt — kr.
Félévre.....................5 » — »
Negyedévre . . . . 2 » 50 »
Egy hóra.....................1 » — »
Az előfizetési pénzeket a kiadóhi­

vatalba, Erdélyi István nyomdai művezető 
nevére méltőztassék beküldeni.

Debreczen, 1895. julius 1

A szerkesztőség és a kiadó­
hivatal.

Uj magyar mágnások.
Az ország valamennyi lapja közölte 

talán már, hogy koronás királyunk ő 
felsége a miniszteri tanács előterjesztésé­
re örökös főrendiházi tagsági jogosultság­
gal hat köznemesi családot emelt mág­
nás! rangra.

A lapok csaknem kivétel nélkül 
örömmel fogadtákja kinevezés hírét s főleg 
a szabadelvű párt lapjai voltak kifogy­
hatatlanok az örvendezésben, ügy tün­
tették fel ezeket a kinevezéseket, mint a 
szabadelvű egyházpolitikai reformok még 
elintézetlen részének biztosítására ő fel­
sége által nyujíott nyilvános segítséget.

Minket, a kik pedig szivünk minden 
érzésével, s lelkünk minden gondolatával 
az igazi szabadéivüségért élünk, küzdünk 
és munkálkodunk, éppen az igazi, a va­
lódi szabadelvüség szempontjából egy ál­
talán nem képes örömre hangolni a 
kormánynak ez az eljárása.

Nem csak hogy örömre nem hangol,

A „DEBRECZEN“ TARCZÁJA.
NEM TÖRTÉNT SEMMI. . .
Nem, n m történt semmi,
Csak annyi csupán :
Egy legény bolondult 
Egy leány után.

Nem, nem történt semmi,
Egy eskü volt csak —
Fogadtam, fogadtad :
Szeretni foglak.

Nem, nem történt semmi,
Kit éidekelhet?
Egy leány, mint annyi 
Esküszegő lett.

Nem, nem történt semmi,
Csak annyi csupán :
Megszakadt egy legény szive 
Egy leány után. . .

Polczner Árpád.

Az asszony meg a férfi.
Irta : Szántó Kálmán.

II. A férfi.
Bogdány Ferenczet nem minden ok nél­

kül igyekeztek a jóakarói Törökfáv Ettáról le­
beszélni. Akkoriban albirú volt még a törvény­
széknél, s együtt tartott gargon-lakást Harkay 
Ödönnel, az akkori ügyészszel, a Radnóthy-haz 
emeletén. Ott bírtak egy kis udvari lakást 
törökfáyék is, aligha nem atyafiságos kegye­
lemből. Egy időben ők lakták a legszebb eme­
leti helyiséget, de kiköltöztek, mikor az apju- 
kát, a ki árvaszéki elnök volt a megyén, olyan 
hirtelen utólérte a halál. (Mi mindent nem be­
széltek össze akkor is Borsváron !) Akkoriban 
egyszerre nagyon lepasszoltak. Az öreg asszony

de egyenesen rosszalásunkat hívja ki, 
hogy az a kormány, mely magát a sza­
badelvüség apostola, kizárólagosan jogo­
sított képviselője gyanánt szereti hirdet­
ni ország-világ szerte, a szabadelvű re­
formok biztosításának ürügye alatt olyan 
tényre veszi rá a koronát, a mely hom­
lokegyenest ellenkezik nem csak a he­
lyesen értelmezett szabadelvüséggel, ha­
nem magával azzal a demokratikus alap­
elvvel is, a melyen az Uj-Magyarország 
alkotmánya 1848-ban felépült.
' Az örök emlékű s halihatlan érdemű 
48-iki országgyűlés törvénybe igtatta, 
hogy Magyarország törvényhozása nép- 
képviseleti alapon, választás utján állít­
tassák össze, de ez a nemes törvényho­
zási elv a beállott küzdelmes idők mil­
lió akadálya miatt csakis a törvényhozás 
alsóházára nyert alkalmazást. A törvény- 
hozás felsőháza megmaradt a maga ósdi, 
születési kiváltságon alapuló szervezeté­
ben »főrendiháznak.« így jött lét­
re a demokratikus és aris- 
tokratikus elv összeházasításából az a 
torz szülött valami, a mit magyar parla­
mentnek neveznek, a melynek alsóháza 
népképviseleti, felsőháza pedig születési 
kiváltságos alapon van egybeállitva.

Igaz, hogy egyszer már megreperál- 
ta a dicsőségesen uralkodó kormány 
lendszer ezt a főrendiházat. De ebben 
sem volt köszönet, mert nem az elvi el­
lentét megszüntetése volt a czélja, ha­
nem annak éppen a megerősiíése, meri 
a magában is absurd és helytelen aris- 
tokratikus elvet beoltotta még a pluto- 
kratia, a pénzelviség mérgével is, kiszór­
ván a főrendiházból a nem dúsgazdag 
mágnásokat, tehát éppen azokat, a kik a 
nemzet testéhez szivéhez, gondolkozásá­
hoz közelebb állottak.

A most lezajlott liberális nagy küz­
delmek alatt nem egyszer szólalt föl a 
nerazat közvéleménye a főrendiház el­
törlése, s illetőleg a törvényhozás felső­
házának korszerű, népképviseleti alapon

megvonta magát a kis, homályos udvari szo­
bában, s a leányai is magára hagyták. Anna, 
az idősebb, azl mondják, színésznő vagy mi 
lett, s magához vette a bugát, Ettat is. Ez 
azonban rövidesen csak megint haza került. 
Anna nem tudta megtűrni maga mellett, be­
szélték. Az öreg asszony is nagyon elkezdett 
gyöngülni egyszerre ; lehet, hogy csak azért 
jött vissza. A temetésre különben Anna is haza­
érkezett. Nagyon megviselt, egyszerű ruhában, 
s ugyan le volt soványodva. A temetés után 
se vette magához a bugát ; pedig ilyen nagy 
átjáró hazban, a milyen ez a Radnóti:y-féle 
is, nem igen valp fiatal lánynak magára ma­
radni. De ha neki meg éppen úgy tetszett.

A két fiatal ember sokszor elnézte az 
ablakból a finom arczu, ragyogó szemű szösz­
ke lányt, a mint kaczkiás léptekkel, mosolygó 
arczczal járt-kelt az udvarok körül Bogdány 
Ferencz némán, vágyakozó tekintettel, a sze­
mével majd lenyelte a leányt ; Harkay inkább 
kihívó pillantásokkal, sokat merve, egy-egy ké­
tes értelmű megjegyzést intézve kevésszavu 
barátjához.

Harkay a gentryt képviselte a törvény­
széknél. Szegről-végről rokonságban is volt az 
itteni famíliákkal, egy kis kukoriczaföidje is 
volt valamerre s ha a helyett, hogy hivatalra 
megy, abból kópia;, ;» legjobb pártik közt vá­
logathatott volna ; igy azonban lateinernek 
nézték őt is. A két jó pajtás már a gimná­
ziumban összeszokott s azóta nem hagyták el 
egymást. Egy vouás se volt bennük közös, s 
egy pillanatra se tudtak el lenni egymás nél­
kül. Bogdány készséggel alárendelte magát ba­
rátja eleven, sziporkázó szellemének, előkelő, 
gavalléros megjelenésének. Harkaynak pedig 
könnyelmű pillanataiban, mikor már-már na- 

I gyón neki eresztette volna a féket, eleven lelki- 
I ismerete volt a komoly, meggondolt fiú, a ki 

pedáns rendben tartotta nemcsak a maga, ha- 
I nem az ő dolgait is.

Egy ilyen kicsapongóan pajkos pillanatá- 
b ‘D, a mikor Harkaynak senki sem volt szent

való újjászervezése érdekében, s éppen 
Debreczen sz. kir. város törvényhatósági 
bizottságáé a pálma, hogy parlamenti 
szerkezetünk ezen anomáliája, ezen ana­
kronizmusa ellen legelőször szállott ki a 
Sikia s hallata országszerte a főrendiház 
reformjának érdekében a törvényhozás­
hoz intézett szózatát.

Az akkori kormány mintegy kaczér- 
kodolt ezzel az igyekezettel, ha nyíltan 
nem is, de szűr alatt mindenesetre ki­
mutatta, hogy a liberális főrendek meg- 
riasztása végett szüksége van a közvéle­
mény ilyetén tüntetésére.

Hol van tehát abban a politikai lo­
gika, hol a következetesség, hogy ugyanaz 
a kormány rendszer, a mely a főrendi­
háznak demokratikus elvek szerint való 
újjászervezését, s illetőleg az e végre 
megindult nemzeti mozgalmat propagálta, 
maga siessen uj örökjogu tagok kinevez- 
tetése állal annak az ósdi intézménynek 
a támogatására.

De eltekintve az aktív politikai 
szempontoktól, egyetemes emberi szem­
pontból még több, m g nagyobb kifolyá­
sunk van ez ellen a nagyban való ter­
melésre berendezett »m ágnássütő- 
d e« ellen.

Mi a világért sem tartó unk azok 
közé, a kik az igazi érdemek méltó meg- 
jutalrnazása elől el akarnánk zárkózni. 
Sőt ellenkezőleg, erősen kívánjuk, sürget­
jük, hogy minden hazafiul érdem illő ju­
talmat nyerjen.

De, eltekintve attól, hogy a jelenleg 
kinevezett mágnások eddigi nyilvános 
életében egyáltalában nem találjuk meg 
azokat a századokra kiható nagy haza­
fiul érdemeket, a melyek ilyen kivételes, 
nemzedékekre kiható kitüntetésre tehet­
nék őket méltókká : mi valóságes nem­
zeti szerencsétlenségnek tartjuk az ér­
demek olyan alakban való jutalmazását, 
hogy aból később az esetleg teljesen ér­
demtelenek is előnyt, hasznot húzhassa­
nak. Szerintünk ma, a XX-ik század haj­

s éppen Ellát kezdte ki, Bogdány rászólott a 
maga nehézkes, kimért módján :

— Hallod-e, nem lüröm, hogy azt a 
lányt az én jelenlétemben megsértsd.

— Hát mi közöd neked ahoz a lányhoz?
— Az, hogy én szeretem.
— Hát iszen én is szeretem.
— Igen, de én feleségül is akarom

venni.
— Szamár vagy, az ilyen lányokat nem 

szokás feleségül venni.
Bogdány lecsapott a nehéz, csontos öklé­

vel az asztalra, hogy a lapja ketté hasadt. —. 
Harkay azután nem is szólt a leányról többet 
Ö ellenben magáiéi is csak előhozakodott vele. 
Egész bőbeszédűvé vált, szokása e lenére, ba a 
leányról szólhatott; a fecsegő Harkay meg 

j váll von ogatva, megjegyzés nélkül hallgatta az 
ömlengéseit. Egyszer azonban, a mikor már 
úgy látszik megsokalta, mégis csak kitört be­
lőle :

— Hallod-e, utóvégre összetörhetsz még 
egy asztalunkat, a te dolgod. Hanem hát nem 
tűrhetem, hogy szamárkodjál. Hisz fejjel ro­
hansz a szerencsétlenségbe ! Hát neked való 
feleség az a leány ? egyáltalán feleségnek va­
ló ? Te, értsd meg, hogy mit akarok ! Egy na­
gyon szép leányt, a ki elsütkérezi a napjait, 
s a kiről nem tudni, hogy miből él, nem szo­
kás feleségül venni. Ha mindjárt semmi rosszat 
se tud róle az ember. Aztán az a lány n éha 
hetekre is eltűnik ; mit tudod, hogy hol jár ? 
Soha életében még hideg vízbe nem mártotta 
a kezét, ugyan m;t csinálsz vele ? Ellenben ra­
jong egy tavaszi kalapért s él-hal egy kiló 
Kugler-bonbonért; honnan veszed neki ? Le­
gyen hát eszed !

— Azért mégis feleségül veszem, ha hoz­
zám jön ; felelte és elfordult barátjától.

Pedig az ilyen beszédek nem éppen ered­
ménytelenek voltak, s lassú, néma tépelödésre 

i késztették ; csakhogy a hatásuk teljesen el- 
; enyészett, mikor Ettái gyászruhájában először 

meglátta.

nal hasadása tályán, idejét múlta már 
minden olyan kitüntetés, mely túlér az 
illető kitüntettnek egyéni érdemein, s 
utódait is, a magok minden tényleges 
hozzájárulása nélkül, sőt gyakran egye­
nesen disqualifikáló mivoltuk daczára s 
az érdemes ősök szégyenére, ugyanazon 
kiváltságos polczra emeli, amelyen ama­
zok állottak.

Benső és mély meggyőződésünk, 
hogy minden kitüntetésnek igazi egyéni 
érdemet szabad csak jutalmaznia, s a ju­
talomnak olyannak kell lenni, hogy az 
örökségképpen ne szálhasson firól-fira. 
így érhetjük el egyes egyedül azt, hogy 
az érdemes atyáknak ne korcs fiai le­
gyenek, akik őseik dicsőségének halvány 
visszfényében sütkéreznek, hanem nemes 
versenyre keljen az uj sarj a régi törzs- 
zsel a haza. boldogitására irányuló ön­
zetlen mukálkodásban.

Ez a magasztos emberi, ez a fontos 
nemzeti érdek az, a melynek szempont­
jából különösen nem helyeseljük, hogy a 
kormány hazánk ezen égető sebéntk 
gondos gyógyítása helyett ilyen »mágnás 
szállítási vállalatra« adta a fejét.

Dr. Nagy Zsigmond.

A miniszter ellen.
Debreosem. jul. 4.

Nyár van.
Nyáron eok mindenre ráér az ember, kü­

lönösen ha unatkozik. A sarki hordár, az al­
más kofa épen úgy ásitozhatik, unatkozhatik, 
mint tegyük egy miniszter.

Igenis, mint egy miniszter, légyéi) az 
mindjárt vallás- és közoktatásügyi miniszter is.

Mindezekből megtudja a nyájas olvasó, 
hogy W 1 a s s i c h Gyula dr. úrról van szó, 
a ki máris nagy népszerűségnek öné d el­
ismerő, hála és köszönő levelei révén-

Mikor a kis-kun-szent-szalkai vörös-ke­
reszt nőegylet helyi érdekű fiókja tántorithat- 
lan bizalmának adott kifejezést a miniszter ur 
előtt, hát Wlassich ur hét Íves teleirt árkusok­
kal örvendeztette meg a nőegyletet. Volt abban 
szó köszönetnyilvánításról, női mosolyról s a

Csodálatosan gyöngéd, finom jelenség is 
volt säpadt arczával, a melynek tökéletes 
oválja áttündöklött a lengő selyemflór fátyolon. 
Lesütött fővel járt most, mint valami nehéz 
bánat terhe alatt, az utczán ; de azért sokat 
járt. Azt hiszem, tudta magáról, hogy a gyász­
ruha nagyon illik neki. Bogdány Ferencz meg­
látogatta egyszer s kondolált a veszteségéhez. 
Ragyogó arczczal jött ki tőle, mint a vőle­
génye.

Amikor közölte barátjával a nagy újsá­
got, szó szót ért köztük, s keményen össze­
kaptak. Haragban váltak meg egymástól, s Har­
kay nem ment az esküvőjére se. Nem tudta 
barátjának megbocsátani, talán éppen azt,hogy 
emaoczipálta magát fensőbbsége alól. Azontúl 
se nézett rá meg egy felesztendeig, de nem 
tudta azt az ürességet, a melyet Bogdány Fe­
rencz a lelkében hátrahagyott, mivel betölteni. 
Vissza édesedet! hozzá s nemsokára ugyanab­
ban a házban vett magának szállást. Az asz- 
szony iránt azonban meglehetős rideg maradt, 
noha belátta, hogy Bogdánynak nem sok pa­
nasza lehet a házasságára. Munkás, igénytelen 
asszony vált belőle, a ki nag on igyekezett a 
kedvében járni az urának Szerény, otthon ülő, 
ami pedig igazán nem volt azelőtt.

Harkay azonban a tapasztalt róka gyanu- 
pörévtl kisérte minden mozdulatát. Nem bí­
zott benne, igazában félt tőle. Egyszer-egyszer 
föltette magaban, hogy kimarad tőlük, de leg­
tovább harmadnapra csak előkerült.

Lehetetlennek tartotta, hogy ez a kalan- 
dosvérü Tizian-asszony valami nagyon szeret­
hesse ezt az ő lomha vérü, kicsit esetlen ba­
rátját, a hosszú majomkezeivel, a homlokára 
nőtt sürü sörtehajjal, tömpe orrával. Vagy be­
le tudottt volna látni a leikébe és meg tudta 
volna érteni annak feneketlen szinaranyát ? 
Sokkal léhábbnak tartotta.

A következmény igazat adott neki A ba­
rátságuk óit kezdődött, hogy egyszer egy uj 
gyűrűt vásárolt a kisujjára. Olyan mélyíónusu 
topázkővel, amelyeket gyémánt közé szoktak

V



2. DEBRECZEH

gummipuskától az uchácius ágyúig mindenről.
Mikor Vigyázó Laczi egy titokban elszí­

vott czigarettától rosszul lett a negvedik nor­
ma is osztályban, hát másnap egyszerre talpra 
állította a miniszter bácsi expresz részvét-le­
vele. Vigyázó Laczi örömében czigánykereket 
hányt odahaza a pokróczon.

Milyen figyelmes is az a miniszter
bácsi.

Hja, a miniszter ur ráér, a miniszter ur 
unatkozik s ilyenkor, ilyen körülmények kö­
zött a kis kun-szeut-szalkai nőegylet levéltára 
is gvarapodiiatik, úgyszintén Vigyázó Laczinak 
is alkalma nyílik a mellét verni a pajtásai 
előtt.

Mi jóakaratulag ennek az unatkozásnak 
tudjuk be, hogy Wlassieh miniszter ur túllé­
pett a levélírás határvonalán s egy olyan do 
iogba avatkozott bele, persze unalomból, a 
melyhez neki semminő köze nem volt, nincs, 
s a miért a körmére koppintottak a kegyel­
mes urnák.

A kultuszminiszter ugyanis egy hozzá­
illő gyors, sürgős megkeresésben fölhívta a 
debreczeni er. ref. presbyteriumot, hogy a 
fönnhatósága alá tartozó iskolák vagyoni 
kimutatását készítse el s hozzá térj esz - 
sze föl.

Ezt a leiratot tegnap tárgyalta a presby- 
terium közgyűlése.

Megütközést, visszatetszést szült ez a 
miniszteri leirat a gyűlésen, mely határozot­
tan visszautasította a miniszter szokatlan kí­
vánságát.

Nagy dolog ez, midőn egy ilyen tekinté­
lyes és komoly testület szembeszáll a minisz­
ter akaratával” s magyarázatot ad neki az 
elhamarkodottság helytelenségéről.

A presbyter! közgyűlés nem tehetett 
máskép. — a" mit tett, azt helyesen és jól 
cselekedte.

Eddig még nem volt példa rá, hogy a 
kultuszminiszterek egyike is ilyen vagyoni ki­
mutatást követelt volna a presbyteriumtól.

Az igaz, hogy létezik egy törvényczikk, 
mely bizonyos adatok kiszolgáltatását Írja elő, 
de ez kizárólag a tanügyi statisztikai adatokra 
vonatkozik.

A kultuszminiszter kívánsága egyene­
sen beleütközik a protestáns egyháznak auto­
nómiájába. Ez a vélemény nyilatkozott meg a 
tegnapi presbiteri közgyűlésen, melyen a mi­
niszter ur kívánsága megfeneklett ugyancsak.

Jó és időszerű volt ez a lecke Wlassieh 
miniszternek, a ki sok tanulságot meríthet 
maganak jövőre ebből az esetből kifolyólag.

Tessék a közoktatásügy fontos és elha­
nyagolt érdekein munkálkodni, azt fölkarolni, 
fejleszteni, lessék komoly és öntudatos munkát 
kitűzni föladatul a miniszter urnák s ne tegye 
nevetségessé, élclapi thémá vá működését, holmi 
népszerűséget hajhászó levél írásokkal és olyan 
dolgokkal, mint a mostani is volt.

A közoktatásügy hiányai nagyon, de na­
gyon sok munkaerőt föl tudnak használni, 
emészteni s ezt a miniszter urnák észre kell 
venni, föl kell fedezni. Hogy pedig nem vette 
észre, azt inkább a »nagytehetségü« kabinet if-

volt akkoriban foglalni. Etta sokáig elnézte, s 
próbába felhúzni. Harkaynak finom, arisztok­
ratikus uijai voltak, s a gyűrű éppen rAillett az 
asszony neveden ujjára.

— Oh, istenem, de szép ! mit nem adnék 
ha az enyem lenne 1

— No, mit adna érte ? szalasztotta ki a 
száján Harkay nevetve, pajkoskodva.

— Egy csókot 1 telelte az asszony
Harkeynak fejébe szaladt a vér : Nohát 

adjon, odaadom érte.
Az asszony egy féllépést tett feléje, s hir­

telen megállóit.
— De aztán nem mondja meg az 

uramnak ?
Feleletre nem várt, hanem hirtelen szen- 

vedelyiyel átölelte a nyakát, s csókot nyomott 
az ajkára.

Pei ezekig tartó, hosszú, édes csók volt,a 
mely lángba borította Harkay Ödön vérét. Meg 
érezte, h■ ■ gy ennek a csodálatosan kéjes, illa­
tos, buja, c-óknak a sejtelmében volt Bogdány 
Peren ez olyan kitartó Törökfay Etta iránt.

De nyomában végtelen lehangoltság vett 
erőt rajta,s végtelen megvetést érzett maga iránt, 
az asszony iránt.

— Hisz úgy sem viselheti az ura előtt, 
mondta neki, mikor elment.

— Mindegy, de legalább van, felelte az 
asszony.

Erős fogadá sai fogadta, hogy többet át 
nem lepi a küszöbüket Hogy valamiképp meg 
ne inogjon, az első napokban, pár heti szabad­
ságot vett s a fővárosba szaladt.

Az a csók azonban ott égett az ajkán, a 
olihatatlan szomjúsággal tüzelte a vérét, a sa­
ját árnyékától könnyebben menekülhetett vol­
na. mint annak a pokohüze lángjától. Egy elő­
kelő üzletben divatos selyemruhát rendelt, s 
föladatta Ellának a nénje részéről. Biztosra 
vette, hogy az asszony majd ki tudja magya­
rázni az ura előtt. Maga pedig egy hét múlva, 
félig csaknem betegen, hazament.

Azontúl is el-eljárt hozzájuk esténkint, 
de ritk ibban ; viszont mindig ott volt, ha tud- 
ia, hogy Bugdánynak tárgyalása van. Valósá­
gos emésztő láz vett erőt rajta, mely leette a 
bust tagjairól, a velőt csontjaiból.

(Folyt, köv.)

jukorának tudjuk be s annak, hogy Wlassieh 
ur maga sem álmodta, hogy valamikor öt ün­
nepük a kis-kunszen'-szalkai nöegylet tagjai 
és a háládatos Vigyázó Lacik.

Polczner Árpád.

BELFÖLD

Felirat a harmincz huszár ügyébén
Egy kőnyomatos szerint a harmincz hu­

szár esete alkalmából nógrádmegyei és gömör- 
megyei körökben mozgalom indult meg, amely 
a törvényhatóságok bevonásával feliratok utján 
országos oppozicziót szándékozik indítani.

A fölirat, a melyet legközelebb Gömör- 
megye közgyűlésen szándékoznak előterjeszteni 
s a mely a magyar parlamenthez van intézve, 
kilencz sűrű oldalra terjed.

A harmincz huszár esetének s a tábor­
szernagy rideg viselkedésének száraz előadá­
sával kezdődik. Analog esetek fölsorolása kö­
vetkezik ezután a melyek a kiegyezés eszten­
deje óta előfordullak. Jelzi a felírás a parla­
ment viszonyát a legfőbb hadúrhoz és az osz- 
rák kormányhoz a kiegyezési törvények ide­
vágó szakaszainak czitálasávat és kommentá­
lásával és itt, azt a kérdést veti föl : mit gon­
dol a magyar képviselőhaz, meg lehet-e elégedve 
annak a munkálkodásnak az eredményével, a 
melyet huszonyolez esztendő alatt végzett, — 
abban a tekintetben, hogy a hatvanbetediki 
kiegyezés szelleme a hadsereg működésében is 
kifejezésre jusson ? Meg lehet-e elégedve egy­
általában a működésnek azzal a fokával, a 
melyet a kérdés dűlőre juttatása dolgában 
huszonnyolez esztendő alatt tanúsított ?

»Fiainkat — Így szól a fölirat — évről- 
évre besorozzak, néha messze földre viszik, 
hogy egy, két, vagy három év alatt tanulják 
meg elfeledni az otthon örömeit,a család iránt va­
ló kötelességeket,a helyett, hogy a haza iránt való 
kötelességek érzésében nevelnék őket, ütik, ve­
rik, pofozzák, butítják, mintha a hazának nem 
önérzetes, bátor katonákra, — hanem szolgai 
meghunyászkodásra dresszirozott lakájokra í 
volna szüksége. Kiirtják szivéből a magyar i 
közlegénységnek a magyar állam törvényei 
iránt való tiszteletet, a polgári sorban elő ma­
gyar testvéreik iránt vonzalmat, a magyar nyelv­
hez való ragaszkodást s erős jellemű, lovaglás 
gondolkozása barezosok helyett nevelnek belő­
lük elvadult erkölcsű, brutalitás gondolkodású 
altiszteket, akik egy újabb csillagért képesek 
megtagadni a vérüket, a nyelvüket, a nemze­
tüket. a királyukat, mint a kinek a nevére só­
ba töl sem is esketik.«

»Tisztelt képviselőház ! — így végződik 
a felirat — A magyar törvényhozó testületnek 
őrök szégyenfoltja marad, hogy működésének 
huszonnyulezadik esztendejében még mindig 
fordulhatnak elő a közös hadseregben altisztek, 
a kiknek jellemét és magyar hazafiságát az 
osztrák szoldateszka törekvésű szelleműm 
meg lehet vesztegetni s a hazáért való szol­
gálat babérágas pajzsa mögött a hazaarulo el­
vek titkos terjesztések processzusa fölött oly 
ember állhat őrt és vághat frontot az igaz­
ságért kiáltó nyilvánosságnak, a ki legalább 
a neve után Ítél ve, maga is magyar volt 1«

A peticzió arra a keserű konklúzióra 
jut, hogy a képviselőház vagy ismerje föl 
végre a kötelességét s ne nyugodjék, a mig 
feladatát meg nem oldotta, — vagy mond­
jon le és a többit bízza rá a magyar nemzetre.

Ez a feliratot akarják a hivatalos körök 
ellenzése ellenére is benyújtani a megyei köz­
gyűlésnek s elfogadása esetén hozzájárulás vé­
gett megküldeni az ország összes törvényha­
tóságainak.

KÜLFÖLD.
Kirohanás a magyarok ellen.

A közösügyek költségei tételénél Lueger 
dr. képviselő szólalt fel és kijelenti, hogy a 
tételt nem szavazza meg. mert ellensége a du­
alizmusnak és egyáltalában a zsidó magyarok­
nak, a kiknek túlsúlya a monarchiának csak 
szerencsétlenséget hozott. A dualizmus, mint 
már tegnap mondotta, nagyobb szerencsétlen­
ség Ausztriára, mint egy vesztett csata. Azt 
mondják, hogy a dualizmus olyan egyezmény, 
hogy annal jobban jobbat kötni nem lehetett. 
Neki az a véleménye, hogy a dualizmus nem 
más, mint a königgiälzi békekötés, a melynél 
Ausztria fizette a hadi sarczol. A dualizmus 
a magyar hazaárulás ék az osztrák járatlan­
ság szülemenye, és most csakis egy párt érde­
kébe tartják fenn.

Neki két kívánsága van. Először, hogy a 
külügyi hivatal megszabadittassék a zsidó ma­
gyar befolyástól. Ez alkalommal elhozza a 
Kálüoky-Agliardi ügyet é< azt mondja, hogy 
az a zsidó-magyarok botrányos gdózelmével 
végződött. Ezt a befolyást már a monarchia 
balkáni politikájának érdekében is meg kell 
szüntetni, mert a Baikán-allamok, nevezetesen 
Szerbia és Románia nem viseltethetnek biza­
lommal olyan állam iránt, mint az osztrák­
magyar monarchia, a hol a zsidó-magyarok az 
urak, a kik a románokkal és szerbekkel szem- 
beo minden tekintet nélkül járnak el és őket 
börtönbe vetik.

Második kívánsága az, hogy a főkonzula- 
tusokat különösen keleten ne töltsék be csupa 
zsidókkal, mar csak azért se, mert a zsidók 
keleten a tisztelet 3k éppen ellenkezőjében ré­
szesülnek.

1895. julius 4

Azután az Ausztria és Magyarország közti 
viszonyról beszél és konstatálja, hogy Ausztria 
közgazdaságilag és politikailag el van nyomva. 
Zsidó fogásnak mondja azt, hogy csak most 
kezdik észrevenni a magyar pénzügyi viszo­
nyok rosszabbodását. Wekerle alatt minden 
fényesen ment — úgymond — pedig \\ ekerle 
csak tán nem vitt el mindent magával. Nem 
akarom azt tenni e név említésénél, úgymond 
a mit tenni kellene. Határozati javaslatot nyújt 
be, — a mely utasiija a kormányt, hogy 
teljes erővel lépjen fel a magyar kormány 
túlkapásai ellen.

Kielmaiisegg gróf kijelenti, hogy a Magyar- 
országgal való viszony kőzjogilag van szabá­
lyozva és hogy mind a két kormány egyenlő 
jogokkal bir. Mint hivatalba lépésekor jelezte 
főtörekvése lesz a magyar kormánynyal való 
barátságos viszony fen tartása, és azt hiszi, hogy 
ebben vele a ház többsége is egyetért. A kor­
mány kötelességének tartja e barátságos vi­
szony ápolását, de azért Ausztria gazdasági 
érdekeit is, a hol szükséges, kellő nyomaték­
kai fogja érvényesíteni.

Bismarck beteg. Lassankint a vas is 
e’pusz ul, az idők viharának nem áll ellen 
semmi. A friedrichsruhei magányba visszavo­
nult oroszlánról aggasztó hírek érkeznek. Bis­
marck herczeg egészségi állapota már több 
mint egy hete nem egészen kielégítő. Környe 
zetében nagy konsternácziót okoz az, hogy a 
bérez,-gén rendkívüli levertséget észlelnek. Ezek 
a tünetek, valamint az újabban ismét nagyobb 
i-rövel fellépő arezfájdaimak a vaskanczellár 
étvágyát oly annyira elgyengítették, hogy már 
napolt óla csakis folyékony tápszerekkel él, 
Bismarck Herbert gróf Friedrickhsruheba ér­
kezett.

Plener visszavonulása. Óriás fel­
tűnést keltett ma este az a hír, hogy dr. Ple­
ner Ernő volt pénzügyminiszter, az osztrák 
német szabadelvű párt vezére, képviselői man­
dátumáról lemondott és u párt elnökéhez in­
tézel t leveleben úgy az elnöktől, mint a párt 
tágjából elbucsuzoit Plener tehát odahagyja a 
politikai pályát, amely szám s éven át csak 
csalódást szerzett neki. Véleményünk szerint 
Plenernek ez a lépése csak kezdetét jelenti a 
további bonyodalmaknak, a melyek az osztrák 
parlament életében feüartózhatlanul le fognak 
következni.

a
annak

Tippan Tóbiás levelei.
(LXXI *)

Ebes. Anno 895. Jul. 3.
Kedves Ecsém !

Sokat hazsártoskodott istenben bódogúlt 
ni haji felesígem, hogy hajdinánomba a »D eb­
re c z e n«-be, no meg a »Debreczeni Hiradó«- 
ba is gyakorta firkálgattam a világ áilapoty- 
tyárúl, no meg osztan a debreczi-nyi pógárság 
ügyes-bajos dolgajiiúl, mig vígre is oda erá- 
nyosítottam a dógot, hogy ózvegysígem bús 
napjait tanyaji magányosságomba tőtve, egyes- 
egyedül a gazdálkodásnak ütem.

Hej, kedves Ecséin ! bég igazán is men­
ták a rígi öregek, hogy az asszon gonosz 
portika. Ihol van ni, Gyepenhegyesné sógorom 
asszon addig-saddig szurtyongatott, kunérozott, 
hogy az atyafisági szíp egyetértís kedv írt 
megmeg bele kellett kavarodnom a tudósétga- 
tásokba, mír mer hát aszongya, hogy ű csak 
azír rendeli meg a »Debreczen«-t, hogy hébe- 
hóba megolvashassa belőle az én vílemínyemet 
is úgy a pógárság ügyes-bajos dógajirúl, mint 
a »csere-kaszáló« kérdísnek miben lítelírül.

Bion kedves Ecsém ! csehül állunk máj! 
napság ezekben a dógokban. Ott vagyunk, 
hogy a rígi pógárí jogokból csak a nagy por- 
czijó fízetísbe ríszesülünk. Fizetytyük a kódus- 
adót: de a kódusok egyik a másikának agy- 
gyák át a kilincset : fizetytyük a járda adót, 
meg az útadót : de az város nagy ríszin a 
rósz falasztérozás m jatt ippen úgy sárba já­
runk, mint ezeknek előtte s a tavasz elejín is 
megtörtínt, hogy az espotály-soron, ippen az 
átjárónál belégöglött a lú a sárba ; fizetytyük 
a tüzótó adót : — hála istennek, hogy nin­
csen annyi tűz, mint az ötvenes években meg 
a 60-as évek elejín vöt — de bion a víznek 
csekíiy lítibe ippen úgy léig a kigyúlatt ház, 
mint annak előtte ; fizetik a miszárosok, hen­
tesek, hornyú- es báránynyúzók a »zahara 
pusztájára« ipített vágóhídi adót : de bion 
níha-níha iszapos, meg sáros vízzel kell a 
munkát vígezni, bar a fűmirnög úr avval vé- 
gasztalja a publikumot, hogy azír, hogy ott 
nyáron át jeget is aszalnak, lesz viz büsí- 
gesen, mír mer hát tervbe vau víve, hogy a 
Tisza vízinek egy riszit ide vezetik ; fizetytyük 
a hortobágyi legelő adót azír, hogy a marhá- 
jink éhen-szomjan dögöjjenek, mán t. i. ha 
az egek csatornája! bezáródnak s a páskum 
lesül, a lapossakhúl meg a kútbúl a víz ki­
apad ; — szóval Ecsém ott vagyunk, hogy a 
debreczenyi pógárságnak pusztúlni kell úgy 
az idők viszontagsága', mint a nagy adózás 
mijatt ; most is mit tevének, hogy a pógár­
ságnak egy riszit elüssik a kenyír keresettül ; 
hát mire való vót az a n igy-cserejí vasút, 
mikoron Debreczenbe száz meg száz szegí- 
nyebb sorsú gazdálkodó család íl a fuvarozás- 
búi, ha bevigzi az ü kis mezeji munkáját; de

hát a magistratus nem barátvtya a pógársáz 
nak máskor, csak mikor szavadzan i keli" 
bezzeg akkor »kedves pógártársak. vagyunk « 
meg a löispán is tisztel-ttel küdi ulánunk 
futárjait, hanem ha arról van szó, hogy né 
künk is kelijvalami: bátelebb való nálunkna 
sehonnaibúl ide vetődött vasútas 
kell a piz 1

Azután meg egyet gondol valami ország- 
futó, filokszérás meg peranászpórás poró- 
f e s z t o r vagy a mendörgős menkü tunna 
miféle tudományokkal felruházott pápa-zt-m 
s itt terem a nyakunkon. A mi nacscsagos 
királyi tanácsos pógarmeslerünk, a milyen ft- 
jíntos gyenge termíszetü, mihint meging 
hogy itt van e. meg e Szakszónijábúl, Baí'a- 
rusországbúl, Svéczíjáöúi avagy Aiigliusorszij. 
búi : mingyá megbízza egy is vagy másik sé- 
nátort, a funerátoroskodással, s' osztan van 
süritís, lótás-futas ; — fogatnak az ötösbe, 
negyesbe s aló ki a Hortobágyra ; ott esznek’ 
isznak, tojasztéroznak, dícsírgetik egyik a 
másikat agyba-fübe, jönnek mennek és síimma- 
summárom : perdü 5—600 frt ! . . .

Dészen Ecsém, ha én ott ülnék a mi 
nacscságos királyi tanácsos pógármtsterüiik 
helyin : ászt mondanám en az ilyen s e r le­
per t é I ő országfutóknak, hogy : »ha jöttök : 
lesztek ; ha hoztok : esztek ! — az Argyiltuso­
tokat 1« de a város kaszszája nem a Csáky- 
szalmája ám, hogy mindenkinek a kedvíirt 
belemarkolászszunk !

(Távol legyík tülem, kedves Ecsém. mint 
ha én az imint említett »sertepertél ő«-k 
alatt olyan tisztessíges társulatot értenek, 
mint az ideji deják ifíjuság vót, meg a fáik i 
esztendőbeli fíjumejiek ; mivel ezen utóbbinak 
még is csak vót annyi haszna, hogy a mi 
pógármesterünk meg az ü pógármesterük 
összebarátkosztak egymással ; mán pedig, 
kedves Ecsém. ez is így jótitemíny a városi 
pógárság ríszíre.)

Ilyen és ezekhez hasonló dógokrú! be- 
szilgetek én níha napjában Gyepenhegyes só­
gorommal de ü, mijótáiú' fogvást eczczer ki- 
vittik a vaios nígyes fogatytyán fa-atalvevő 
deputáczijóba, ősz tán meg béválasztoiták az 
■ íptiietbiráló bizocscságba« — pót-szagértőnek : 
csak úgy köntör-farol a beszid elől s aszongya, 
hogy én nem értek a 1 i b é r i ä s politikáim' 
— pedig szó kosztunk maragyguk Ecsém! 
bion ű is iú aho’ — s hogy az ilyen magam 
korásu embereket mán fakipnél hagyta az 
ejuvöpaji czibilizáczijo! —

Mán meg is engegygvík kedves Ecsém, 
hogy ezen levelemet becses szemilyíhez bátor- 
kottám erányositani, de ha terhire nem leszek, 
níha-níha bekopogtatok az szerkesztőig ajtó­
ján egy adj' isten jó nap kévánássai*,) Ámbá­
tor elósmévem, hogy ezen levelem nincs úgy 
kiczikornyázva, mint az újságíró szerkesztő 
urak lugygyák : de hát az ilyen magam for­
májú ekeszarvánál nőtt emberiül nem is lehet 
külömbet kévánni.

Addig is, mig esmét tanálkózhatnánk : 
I vagyok és maradok

tisztelő bátytya
ör. Tippan Tóbiás.

*) Húsz levél a „Debreezen" 1883—1. évi, ötven 
levél pedig a „Debreczeni Híradó“ 1886—91. számár­
ban jelent meg.

Újdonságok.
Presbyter! gyűlés tartatott tegnap 

d. u. 3 órakor az ev, ref. egyhaztanács termé­
ben föl. Kiss Áron püspök és Szín ay 
Gyula gazdasági szakbizottsági elnök vezetése 
mellett, melyen több fontos es több aprólékos 
ügy nyert elintézést. Eötvös Károly 
Lajos kir. tanf. jelentésére főt. püspök ur ut­
ján a vall. és közokt. miniszter ur fölhívja az 
egyházközséget, hogy az iskoláztatásra vonat­
kozó, de az egyház belső ügyeire tartozó 
anyagi dolgokról sürgősen terjesszen fel jelen­
tést. Az iskolaszék hajlandó nt. N é m e t h y 
Lajos isk. széki elnök ur szavai szerint ebbel 
bele menüi, de a presbytérium Balogh Fe- 
rencz indítványára egyhangúlag kimondja, 
hogy a szellemi részre vonatkozó statisztikai 
adatokat mint eddig úgy most is felküldvén 
egyházunk minden fölhivásnéiküi, 
az anyagi ügyekre vonatkozó adatokat nem 
küldi íöl mind addig, mig felsőbb egyházi ha­
tósága erre engedélyt nem ad, a miniszteri 
leíratott pedig püspök ur utján fólterjeszti vé­
lemény adás végett az egyházkerülethez D r. 
B a c z o n i Lajos jog'anár kérte hogy az egy­
ház által az újonnan épülendő tanári lakásnál 
részére még egy szoba adassék, mivel a G?' 
tanári lakások mind kényelmesebbek külön 
lévén minden lakótól Hosszas vita után te­
kintettel a tanár ur kérésének jogosult, voltára, 
de meg arra is, hogy e lakást idővel az egy­
ház mint bérházat fogja értékesíteni a mikor 
az a reá fordított 1500 frt költség kamatait 
fedezni fogja: a kérést a presbyteriuin telje­
síti s ualsitja az építő bizottságot hogy a mel­
lette levő berlakosztalyt melyből e szóba elvéi 
tetett újabb tervszerűit alakítsa át iehetőle- 
gargon lakásul.

* Ismeri kezejárását. Akárhogy tá­
mogatták, nem hasznait semmit hiszen üevolt 
rúgva Zsuzsa i éni. Váltig magyarázgaita a ka, 
pitánynak, hogy tegnap neki nevenapja volt 
ne vegyék hát rossz néven tőle ezt a pityó- 
kás állapotot. Igaz, azt is lehetett volna erre 
mondani, hogy Zsuzsa néni mindennap a ne- 
venapját üli, de nem szólott ra semmit a ka-

Jí Tessék, minél gyakrabban
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pitány ur, mert 
bet ivott egy-két | 
napja kedvéért, 
s a piacz-utczán 
utat. Egyenesen 
a helyi vasút elé 
a sínekre. Nem al 
vezető hamar észj 
tolla a vasutat, 
kapitány ur elé.

— Ugyan m| 
nénémasszony ?

— Feliem a| 
részegen lát. meg 

— Ugyan nj 
először, hogy úgy 
verte meg még az 

■— Éppen azi 
már sokszor itt»q 
uram ke z e j ár

* A csók 
— Két piros ( 
az élettől, a két 
tüzelt, hogy az ii 
cseppentette a tét]

— Mi járattj 
tőle a kapitány 

A leány ha] 
a többszöri kerdél 

— Nagyságcf 
megcsókolt.

— És tinned 
— Azért ms 

hát tessék rá pari 
beszélje valahogy.] 

— Hiszen al 
ányom.

— De hogy j 
lenne a jó biremj 
kös lány maradni] 

Aztán eltaka 
mondta volna

— Mert oj 
csók!

* Aszokat 
rosi atyafi állott 
Az volt rájuk a pd 
utczai korcsmába 
gél meg semmire 
korcsmáros persze 
ur elé, hogy hát : |

— Tessek 
vamra nem halig-] 

—- Volt-e pé 
bementetek ? kérd] 

— Nem vol 
sunk sem, de mod 

— Hogy mel 
dorbézolni ?

— Abba réti 
pitány ur, hogy al 
nem tudunk, anuaj 
k i 1 ö‘k bennünk« 
dolognak. Mert mi 
k á s b a n.

* Az Otthj 
szék és irodalom! 
bizottsága, de mini 
kulása iránt érdek 
héten csütörtökön 
loda éttermében táj 
ahol aztán nehán] 
dám hangú.at mell] 
csütörtökön este 
jövetel.Erre az elöl 
deklődőket tiszteie|

* Ev. ref I
egyház árvaügyi 
és gondozása kód 
kidolgozván, rniuta 
elbíráltatott, bete 
a presbyter! kozgy 
utón halad a seg< I 
ros, azzal a külij 
gyakorlására külön 
tolt Szűcs Lái 
kinek kötelessége 
szes idejét az árv] 
járásáról minden 
Minden árva rész éj 
mattiak melyben 
nyilvántartva egye] 
Az árvaügyeket eg| 
zeti mely bizottság] 
házi irodatiszt s t 
végeznek, küzdve 
tisztelet díjban re! 
árvaház föl nem ej 
telvén, áttételeit a

* Báró Eri 
és humánus goudolk 
1 e r Árpád építés: 
hogy tegnap déli 
báró Emészt Jeni 
ra helyeztette és u 
Erneszt Jenőt,kit 
illet, ma szabadiák] 
nis, hogy az alig 2 
talatlansága es a 
sodorták azon köri 
tálunk is előadott 
csakugyan oly nag; 
a minőnek már so! 
éjjeli kaszirnő.egy 
le a becsületesség 
dolgozva, 
mikoí rossz csillag 
der leányt, a ki 
Azon tény, hogy Stl
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m»g stratus nem barálytya a pógárság- 
. csak mikor szavadzani kell - 

kk r kedves pógártársak« vagyunk s 
Itt ispán is tisztelettel küdi utánunk

hanem ha arrúl van szó, hogy né- 
- kelljvalami: hátelebb való nálunkná- á 

t* idti vetődött v a s ú t a s, annak
I ■ íü

Azután meg egyet gondol valami ország, 
kszérás meg peranászpórás p o r ó- 

a mendörgős menkü tunná 
• kkal felruházott pápa«zem.-* 

a n • akutikon. A mi nacscsagos 
avsus pugarmesterünk, a milyen fa- 

iermiszetű, mihint meghajia 
meg e Szakszóaijábúl, Hava­

iul avagy Augliuaorsxág.
. i megbízza egym vagy másik sé- 

. • ratoiuskodással, s osztan van 
fogatnak az ötösbe,

■ I a Hortobágyra ; ott esznek’ 
ik, dicsirgetik egvik a 

agyba-fübe, jönnek mennek és summá­
ul n perdü ö—600 frt 1 . . .

-->ri Ecsem, ha én ott ülnék a mi 
királyi tanácsos pógarmesterün*

' mjudanam en az ilyen s e r t e- 
r-zágfutóknak, hogy : »ha jöttök : 

i hoztok : esztek 1 — az Árgyiliuso- 
a város kaszszája nem a Csáky- 

I II. hogy mindenkinek a kedviirt 
ar 'lászszunk '

1 b'gyik tülem, kedves Ecsém, mint 
nini említett »s e r t e p e r t é 1 ő«-k 

an tiszie-siges társulatot értenek, 
i dejak i'ijuság vöt, meg a fáik i 

li fijumejiek ; mivel ezen utóbbinak 
vól annyi haszna, hogy a mi 

rönk meg az ü pógármesterük 
kosztak egymással ; man pedig, 

Ecsem. ez is tgv jöliteminy a városi 
- ig riszire.)

ezekhez hasonló dógokrúl be­
llin napjában Gyepenbegyes só- 

inijóta ú fogvást eczczer ki- 
i nigyes fogatyiyán fa-atalvevő 

ha. osztán meg bévála-ztoitik az 
. 7. - -agbau — pót-szagériönek :

-tarol a be-zid elől s a-zongya, 
a a 1 i b é r I a s politikáim’ 

-ztunk maragyguk Ecsém! 
s hogy az ilyen magam 

'ek-' mm fakipnél hagyta az 
czibilizáczijo! —

, ;s engegygyik kedves Ecsém, 
temet becses szemilyihez bátor- 
- ':mi. de ha terhire nem leszek,
. 'gtatok az szerkesztődig ajtó­

isten jó nap kevánássai*,) Ambá- 
em. hogy ezen levelein nincs úgy 
zv mint az újságíró szerkesztő 

de hát az ilyen magam for- 
-zarvanál nőtt emberiül nem is lehet 

uhet kévánui
míg esmét tanálkózhatnánk :

maradok
tisztelő bátytya

őr. Tippan Tóbiás.

üjáonságok.
Presbyter! gyűlés tartatott tegnap 

t1 jr az ev. ref. egyhaztanács lermé- 
K i s s Aron püspök és S z í n a y 

, asagi szakbizottsági elnök vezetése 
melyen több fontos es több aprólékos 

t e.intézést. Eötvös Károly 
■ . tan! jelentésere főt. püspök ur ut- 

v es közokt. miniszter ur fölhívja az 
-icget, b"gy az iskoláztatásra vonat- 
az egyház bebő ügyeire tartozó 
g krol sürgőben terjesszen fel jelen- 

Az iskolaszék hajlandó nt. N é m e t h y 
isk széki elnök ur szavai szerint ebbei 
. de a presbytérium Balogh Fe- 

. ványára egyhangúlag kimondja, 
-:ui reszre vonatkozó statisztikai 

ni... eddig úgy most is felküldvén 
zunk minden fölhirásnólkül, 
igvekre vonatkozó adatokat nem 

I m nd addig, mig felsőbb egyházi ha- 
engedélyt nem ad, a miniszteri 

. -dig pü-pök ur utján fölterjeszti vé- 
i t-i végett az egyházkerülethez D r.

■ i-aj - jog anár kerte hogy az egv- 
iz i uiiiau épülendő tanári lakásnál 

vg egy szoba adassák, mivel a régi 
.?■ a mind kényelmesebbek külön 

lakótól Hosszas vita után te*
. ariiir ur kérésének jogosult, voltára, 

ui-, hogy e lakást idővel az egy- 
: er azat lúgja értékesíteni a mikor 

reá fordított 1500 frt költség kamatait 
, i a kérést a presbyterium teje- 

- :;a az építő bizottságot hogy a tnel* 
berlakosztályt melyből e szóba elvé8 

: b t-rvszermt alakítsa át lehetőle- 
. lakásul.
Ismeri kezejárását. Akárhogy Iá­

nk. nem használt semmit hiszen Devolt 
/. íz.-a I éni. Váltig magyarázgaita a ka, 
ak hogy tegnap neki nevenapja volt 

j.-k hat rossz néven tőle ezt a pityó- 
Igaz, azt is lehetett volna erre 

:iogy Z-uzsa néni mindennap a ne- 
1 ni. de nem szólott ra semmit a ka­

I ssék, minél gyakrabban

pitány ur, mert a néni tegnap csakugyan több 
bet ivott egy-két kupiczával s csakis a neve­
napja kedvéért. Azután kikerült a korcsmából 
s a piacz-utczán megpillantotta a helyi vas­
utat. Egyenesen arra felé düllöngrtzött s mikor 
a helyi vasút elé ért, oda akarta magát vetni 
a sínekre. Nem akart élni tovább. A mozdony- 
vezető hamar észrevette szándékát s megállí­
totta a vasutat, a nénit pedig oda vitték a 
kapitány ur elé.

— Ugyan miért nem akart élni tovább 
néném asszony ?

— Féltem az uramtól, kapitány ur. Ha 
részegen lát. meg ver . . .

— Ugyan nénémasszony, talán most ivott 
először, hogy úgy a szivére vette? Sohasem 
verte meg még az ura?

— Éppen azért félek kapitány ur, mert 
már sokszor ittam s nagyon jói ismerem az 
uram kezejárását.

* A csók Gyönyörű barna lány volt. 
— Két piros o r c z á j a majd kicsattant 
az élettől, a két szeme pedig úgy ragyogott, 
tüzelt, hogy az Írnok ur nagy zavarában el­
cseppentette a tentát a papiroson.

— Mi járatban vagy lányom ? — kérdé 
tőle a kapitány ur.

A leány hamis, lesütötte a szemét, de 
a többszöri kérdésre mégis csafc kimondta :

— Nagyságos kapitány ur, a Biróék fia 
megcsókolt.

— És minek mondod ezt nekem ?
— Azért ínstálom, mert senki se látta, 

hát tessék rá parancsolni Jóskára, hogy ki ne 
beszélje valahogy.

— Hiszen az nem olyan nagy baj, le­
ányom.

— De hogy nem ! Ha megtudnák, oda 
lenne a jó hírem, pedig én nem akarok örö­
kös lány maradni.

Aztán eltakarta a szemeit, mintha azt 
mondta volna :

— Mert olyanédes volt az a 
csók!

* A szokás. Két pufok ábrazatu újvá­
rosi atyafi állott remegve a kapitány ur előtt. 
Az volt rájuk a panasz, hogy egyik hatv n- 
utczai korcsmában egész éjjel ettek-ittak, reg­
gel meg semmire sem akarlak emlékezni. A 
korcsmáros persze oda vitte őket a kapitány 
ur elé, hogy hát :

— Tessek velők elbánni, az én sza­
vamra nem hallgatnak ezek.

— Volt-e pénzetek, mikor a korcsmába 
bementetek ? kérdé tőlük a kapitány ur.

— Nem volt nekünk, Ínstálom egy gara­
sunk sem, de most sincs.

— Hogy mertetek hát egész ejjel potyára 
dorbézolni ?

— Abba reménykedtünk, nagyságos ka­
pitány ur, hogy a csárdás zsidó, ha fizetni 
nem tudunk, annak rendi és módja szerint — 
kilö'k bennünket az ajtón, azután vége a 
dolognak. Mert mi felénk igy van ez szo­
kásban.

* Az Otthon, Írók, hírlapírók, művé­
szek és irodalombarátok körének előkészítő 
bizottsága, de mindazok is, a kik a kör ala­
kulása iránt érdeklődéssel viseltetnek minden 
héten csütörtökön este, az Angol királynő szál­
loda éttermében társas összejövetelt rendeznek, 
ahol aztán néhány órán keresztül rendesen vi­
dám hangulat mellett öltik el az időt. Holnap, 
csütörtökön este VaíEkor ismét lesz ilyen össze- 
jövetel.Erre az előkészítő bízott, tagjait,s az ér-, 
deklődőket tisztelettel hívja meg az elnökség.

* Ev. ref árvák gondozása, Az
egyház árvaügyi bizottsága az árvák nevelese 
és gondozása körüli eljárását szabályzatban 
kidolgozván, miután az a bizottság gyűlésein 
elbíráltatott, beterjesztette jóváhagyás végett 
a presbyteri közgyűlés ele. Egyelőre azon az 
utón halad a segélyezésben, mint a nemes vá­
ros, azzal a külömbseggel, hogy a felügyelet 
gyakorlására külön díjazott gondnokot válasz­
tott Szűcs László presbyt-T személyében, 
kinek kötelessége lelelősseg terhe mellett ösz- 
szes idejét az árvák felügyelésére fordítani, el­
járásáról minden hónapban jelentést lenni. — 
Minden árva részére külön könyvecskét nyo­
matnak melyben a szükséges adatok vannak 
nyilvántartva egvezőleg a főkönyv adataival. 
Az árvaügyeket egy lekintelyes bizottság ve­
zeti mely bizottság elnöke, jegyzője s az egy­
házi irodatiszt s a gondnok kik nehéz dolgot 
végeznek, küzdve a kezdet nehézségeivel — 
tisztelet díjban részesülnek mindaddig, mig az 
árvaház föl nem épül.E szabályzat megerősít - 
telvén, átiétetett a közp. szervező bizottsághoz

Báró Emészt Jenő, Nemes szívre 
és humánus gondolkozásra mu.ta.ott Stegmül- 
ler Árpád építész-mérnök azon cselekedete, 
hogy tegnap délután panaszai visszavonta’ 
báró E r n e s z t Jenő segédmérnököt szabadláb­
ra helyeztette és irodájába visszafogadta. Báró 
Erneszt Jenőt,kit a bárói czim jog szerint meg­
illet, ma szabadlábra helyezték. Kiderült ugy- 
nis, hogy az alig 24 éves ifjút csupán tapasz­
talatlansága és a korával járó gondatlanság 
sodorták azon körülmények közé, a melyek ál­
talunk is előadott szerencsétlenségét okozták s 
csakugyan oly nagy fokú csábnak volt kitéve, 
a minőnek már sok ifjú esett áldozatául. Egy 
éjjeli kaszirnő.egy festett arczu syrén térítette 
le a becsületesség útjáról. — Szorgalmasan 
dolgozva, haladt utján, — a 
mikor rossz csillaga útjába vetette azt a le­
dér leányt, a ki lerántotta magával a sárba. 
Azon tény, hogy Stegmüller Árpád építész-mér­

nök visszafogadta őt irodájába és ezáltal újra 
bizalmával ajándékozta meg csak igazolja a 
Erneszt Jenő méltányolt szorgalmát, ügyesé­
gét, megbizbatlannak. Erneszt, a ki kitűnő 
eredménynyel végezte volt a bukaresti állami 
politechnicumot s a kiről tudvalévő, hogy még 
néhány hónap előtt leginkább irodalmi művek­
re költötte pénzét, ismét komoly munkával 
igyekszik feledtetni a történetet, melyet ily 
müveit és rokonszenves ifjúval szemben rövid 
idő múlva már csak sajnos balesetnek fognak 
tekinietni a méltányosán gondolkozó emberek 
annál inkább is mivel kitűnt — az is, hogy 
azon hír, miszerint ő Berger Jenőnél alkal­
mazva volt és ott nyilvánult 
volna teljesenalaptalan. 
Mindent feledtetni lehet komoly és becsületes 
akarattal, semmit sem oly hamar, mint egy 
ifjúkori ballépést. Eddig az Erneszt dolga. — 
Azonban nem tudjuk még, miképen szándé­
kozik eljárni a rendőrség a debreczeni kassza­
tündérekkel szemben, mert a mig ezeknek 
(mint az Erneszt megrontójának is) szabad a 
pénztárból kilebbenni és egész malaga- és 
cognac-üvrg-erdő között dőzsölni a vendégek­
kel, a mig »Debreczen éjjeli élete« oly kevés 
eilenőrzésbeu részesül a rendőrség részéről, 
mint ma tapasztalják : addig mindig lesznek 
könnyelmű és rossz Ízlésű ifjak, kiket e vissza 
élések bűnbe, halálba döntenek. Kérdjük 
Beér Kálmán h. főkapitány 
urat, raiképenlépettfela kér­
désben levő lány irányában, a 
kinek Erneszt — ami tudom á- 
sunkszerint —-már a második 
áldozata?

* Ev. ref. tanitói állomások. Élénk 
vitára adott alkalmat a tegnapi presbyteri gyű­
lésen, hogy egy megüresedett tanitói állomás­
ra a régi vagy újabb fizetési kulcs szerint hir- 
dettessék-e ki a pályázat. A Kiss Albert 
lelkész ur által készített s a presbyteriumban 
egyhangúlag elfogadott tanitói fizetésekről 
szóló javaslatok szerint ugyanis minden fitanitó 
évi 600 frt fizetést fát és 6 Ízben 60 frt kor­
pótlékot, természetben lakást vagy 240 frt lak­
bért elvez, ugyde a korpótlékot az alap min­
den vonalon nem bírja szaporodván évenie az 
iskolák és a tanítók létszáma, megkerestelte a 
nemes város évi 200 frt. folyóvá tételére. A jan. 
közgyűlés arra az álláspontra helyezkedett e kér­
désnél, hogy állapíttassak meg lelekszám ará­
nya szerint az 1890-diki népszámlálás adatai­
nak fölhasználásával hogy egyes felekezeteket 
mennyivel segélyez évente a "város. A városi 
tanács legközelebbi átiratában sürgősen el is 
rendelte ezt, de még az egyháztanács nem ka­
pott átíratott róla hogy vájjon teljesítve lesz- 
e ? oly kevés időbe kerülne ez a városi fő- 
számvevőségnél — mondjuk 3 órai munkába, 
hogy a júliusi városi közgyűlésen tárgyalható 
lenne, tárgyalván előbb a jog- és pénzügyi bi­
zottság, utána a tanács. Azonban kérdés az 
ügy a városnál tárgyaltatik e, vagy pedig el­
húzódik túl a milléniumon ? Az egyházközség 
arra az álláspontra helyezkedett hogy mig a 
korpótiékok ügyét függó'ben hagyja a város 
újabb intézkedéséig ; 400 forintra pályázatot 
nem hirdet, hanem a már érvényes javaslat 
szerint 600 forintra. Mindenesetre fel kell ten­
nünk a nemes városról hogy n§m engedi már 
e fontos ügyet tovább húzódni, hisz a korpót­
lékra jogosított tanítók már 1894 jul. 1-től 
várják, korpótlékukat,mit az egyház tanítóinak 
szívesen megszavazott meg is adna, ha a ne­
mes város sok oldalú teendői mellett meg nem 
kötné kezét.

* Korcsmái verekedés Nagy dol­
gok történtek egy várad-utezai korcsmában.Sta- 
ricskevics Szilveszter lengyel munkás midőn 
fizetni akart, sehogysem tudott ráakadni öt fo­
rintjára. Keresés közben megakadt a szeme a 
szomszéd asztalnál ülő Herskovics Sámu­
elen, s midőn egy darabig gyanúsan nézett rá, 
hozzá ugrott, aztán odakiáltotta a fülébe : T e 
loptad el! Rövid idő múlva már arra is em­
lékezett, hogy elejtete az öt forintot s Hers- 
k o v i c s vette fel a földről. A becsületében 
mélyen megsértett Herskovics nyugodtan fele­
melkedett székéről, aztán Staricskevicset 
hatalmasan pofonvágta, mondván: itt az ötös! 
Ebből óriási csete.paté támadt, mígnem véresre 
verték egymást, Ekkor Staric-skevics véletlenül 
benyúlt mellényének felső zsebébe s nagy 
örömmé, húzta elő az öt forintost. Elfeledte, 
hogy oda dugta. Herskovics azonban ekkor 
még dühösebb lett és feljelentette a kapitány­
ságnál az esetet.

* Letartóztatott csavargók. Idilli 
életet élt három csavargó a varga-kert árká­
ban. Oda gyűltek össze estenként elmondani 
egymásnak éleményeiket s megállapítani a 
másnapi programmot, Ez még nem lett volna 
nagy baj, de hozzányúltak a venyige-sövényhez 
és a boronához s pattogós tüzet raktak az 
árokban. A csősz észrevette a tüzet s a három 
csavargót bekísérte a rendőrséghez.

* Utolsó nton. Debreczen úri társa­
dalmának nagy részvéte kisérte sírjába a sze­
rencsétlen véget ért U h r Arnold vasúti tiszt­
viselőt. A boldogtalan szerelem áldozatát so­
kan megkönnyezték a ravatal körül s a kopor­
sóját virágok árasztották el. Ólt voltak a te­
metésen az elhunyt pályatársai, a 39. gyalog 
ezred tisztikara és a részvéteid közönség nagy 
sokasága. A katonazenekar gyászindulót ját­
szott s az őszinte részvét könnyei csillogtak 
a szemekben. — A tragikus véget ért ifjút a 
Kossuth utezai temetőben helyezték örök nyu­
galomra.

* Kofa ribillió. Ma d. e. egy szé­
nával megrakott szekér haladt aplaczon, mel­
lette pedig egy csikó ugrált. A csikó valamitől 
megijedt és neki rohant az ott közelben levő 
kofáknak. Éktelen lárma támadt a kofák között, 
mig végre sikerült a járókelőknek a megvadult 
csikói megfékezni.

* Ki a legény a csárdban ? A két
vastag botot, dorongnak is beillenenek odaadta 
a rendőr a kapitány urnák :

— Ezek verekedtek vele, ni !
A két legény alázatosan jó napot kívánt 

a kapitány urnák. A Miklós uiczai kuttól hoz­
ták ide. Ügy esett a dolog, hogy mindenki 
szemeláttára összemérték a két furkós botot 
és kegyetlenül verték egymást, ki hol érte. — 
Összecsődült az egész Miklós-utcza a vesze­
delemre s nagy kedvteléssel gyönyörködlek a 
verekedésben, mig a rendőr el nem rontotta 
a mulatságot.

— Miért kaptatok össze olyan veszelmes 
módon ? kerdé a kapitány ur tőlük.

Mintha egy szaja lett volna mindakettő- 
nek, odavágtak a felelelet

■— Párbajoztunk, Ínstálom — a 
Julis miatt.

* Sertés orbáncz. Konyáron a ser­
tések között annyira elterjedt a sertés orbáncz, 
hogy a főszolgabíró a főispán rendeletére kihir- 
dettette, miszerint a községből sertéseket ki­
vinni, vagy községbe behajtani a további in­
tézkedésig szigorúan tiltva van.

* Náczi. Tegnap este a piaczon Tóth 
Péter csavargó addig mutogatta óraját és lán- 
czát, mig egy rendőr kérdőre vonta, hogy 
honnan vette. Hosszas vallatás után beval­
lotta, hogy elvette a Náczitól, mert meg akar­
ta tréfálni, de hogy ki az a Náczi, azt nem 
tudta megmondani, miért is a rendőrkapitány 
lecsukalta az óratolvaj csavargót.

* Pályázat tanitói állomásokra. 
A debreczeni ev. ref. egyiiáztanács pályázatot 
hirdet az ispotály! tanítói, a cser-utezai taní­
tónői, a hatvan-külvárosi fitanitói állásokra. 
Ez állomásokat aug, 20-án kell elfoglalni.

* Helyettesített adószedő pénz­
tárnok. A debr. ev. ref. Egyház a beteg 
Vár a.d 1 Fwenczel M. Kiss I stván presby- 
terrel helyettesítene annak felgyógyultig.

* Nem tndja. hány éves. Olyan 
volt az arcza, mintha vizet sem tudna zavarni 
pedig hát kabátot lopott az istenadta. A ka­
pitány előtt úgy reszketett, mint a nyárfa 
levél. —- Végre sok vallatás után kinyögte, 
hogy csakugyan ő lopta el azt a kabátot.

— Nem másért tettem, Ínstálom fáz!am 
nagyon, nem volt h jlékom. Az uram egy szál 
ruhában űzött el a háztól.

—• Hűtlenségen kapott ugy-e ?
A menyecske lesütötte a szemét s adós 

maradt a felelettel.
— Hány éves vagy ?
— Nem ludotn, Ínstálom.
— Írjon be neki 30 ével, — monda az 

Írnoknak a kapitány ur.
A menyecske felegyenesedett, s aztán el­

szántan rátette kezét a nagy könyvre, melybe 
már Írni készült az Írnok ur.

— Nagyságos urak, én igaz, hogy nem 
tudom hány éves vagyok, de azt tudom, hogy 
30 éves még nem vagyok !

* Sertésbehozatali tilalom A 
magy. kir. földmivelésügyi miniszter leiratában 
értesítette Debreczen város törvényhatóságát 
a sertésvesz tovaterjedésének meggátlása vé­
geit Ausztria tartományaiból névszerinl Cseh­
országból, Felső-Auszíriából, Galicziábó1, Mor­
vaországból, Szalzburgbol és Sziléziából Ma­
gyarországba a sertések behozatalát és behaj­
lását folyó évi junius 20-ától kezdve a to­
vábbi intézkedésig megtiltja.

* A szív. Az öreg asszony, meg a lá­
nya is pontosan megjelent a kitűzött napra a 
kapitány ur előtt. Az öregnek veresre ki volt 
sírva a szűrne, a lány is bánatosan csüggesz- 
tette le fejét. Nem mert rá nézni sem az any­
jára, sem a kapitány urra, úgy állott szegény 
reszketve, s zavurlaban a köténye fodrait bab­
rálhatta.

— Leányom. — szólt hozzá szigorúan a 
kapitány ur, anyádnak az a panasza, hogy 
megszöktél tőle s nem akarsz visszamenni hoz­
zá. Felelj meg most előtte — mi dolog ez?

Mikor az öreg asszony látta, hogy a lá­
nya nem akar megfelelni, nagy elke.-eredessel 
vágta oda a szót:

— Megragadott, nagyságos uram ! Elszé- 
ditelte a fejét az az ingyenélő, ki most kenye­
ret sem tud neki adni, és ez a könnyelmű le­
ány elhiszi hazudozásait! Hej. a szomszédok 
is mindég intettek, hogy őrizzem meg tőle a 
leányomat, mert nagy baj lesz belőle. Nem is 
eresztettem be a küszübömön azt a léhütőt 
soha, de ez nem használt semmit, magához 
csábította Julisomat, elvette tőlem egyetlen 
gyermekemet, elszéditeíte szegénynek a fejét. 
Büntesse meg érte kapitány ur, és parancsolja 
vissza Julist a házamhoz.

A kapitány ur nagy szigorúsággal fordult 
e leányhoz:

— Tudod-é. hogy csak úgy van jogod el­
hagyni az anyád házat, ha szolgálatba állsz, 
másképen nem ? Még ma haza mégy hozzá !

Julis erre felkapta a fejét:
— Nem megyek haza, nagyságos uram . 

Jól van, szolgálatba állok, tűrök, szenvedek 
éjjel nappal, de én azt az embert el nem ha­
gyom ; leszek az ő szolgálója, leszek kutyája, 
de el DHDi hagyom, mert szeretem, jobban 
mint a szülőanyámat !

* Magyar dalcsarnok a Koroná­
ban. A napokban kezdte meg Mezey János 
első és legrégibb magyar daltársulata a Ko­
rona vendéglő tágas és kellemes kerthelyisé­
gében előadásait. A társulat tisztán magyar 
dalokat és magyar bohózatokat ad elő. — Ki 
kell emelnünk a társulat jobb erői közül Fuchsz 
Tercsi országos hirü köz .edvelt kitűnő m igyar" 
és német énekesnőt* továbbá Beregi Liszkát, 
Székely Stefániát és Dénesi Sarolta énekes­
nőket.

* Javító vagy pótvizsgára elő­
nyös feltételek mellett előkészít egy akadémiai 
hallgató. Czim a kiadóhivatalban.

* »Mentor« ellátási vállalat. Fontos 
kérdést old meg e vállalat, a mikor az ezred­
éves országos kiállítás igazgatóságának pártfo­
gása alatt működést megkezdette. A lakáskérdés 
okozza minden a kiállításra felrándulúknak a 
legnagyobb gondot, mert nemcsak átlói tart, 
hogy nem kap lakást, de fél a kiállítás tarta­
ma alatt azok drágaságától.

E vállalat saját szállóhelyeit rendezi be 
és minden jelentkezőnek 7 napra mar előre 
lefoglalja szobáját, jöjjön az a kiállítás tatama 
alatt bármikor is Budapestre. Az étkezési szel­
vények a főváros és a kiállítási terület több 
előkelő vengeglöiben bírnak érvényűvel, mig a 
közlekedés a íóvonat és a villamosvasuital bár­
mely vonalon teljesíthető. A vallalat ellátási 
könyvecskéi 7 napra szóló szoba, étkezés, köz­
lekedés kiállítás és szórakoztató szelvénye­
ket tartalmaznak. Azonkívül játszanak a kiál­
lítási tombolán és egy hét napra szóló 2000 
koronás beleset biztosítási barczáva! bírnak.

Egy könyvecske ára 42 frt, beszerezhet 
1 frt heti, vagy 4 frt 20 kros havi lefizetés 
mellett már ma és az esetben, ha e^y 6 frt 
50 kros napi szelvénnyel pótolva lesz, 2 sze­
mély által 4 napra bir érvénynyel. Nem csoda, 
ha az ország minden részéről mar is oly nagy 
számban érkeznek a vallathoz bejelentések, és 
igy a közönség helyesen cselekedne, ha minél 
előbb jelentkeznék, miután a vállalat csak kor­
látolt számban fogad el előjegyzéseket.

— Országos vásár Margitán,
A margilti nyári vásár a következő na­
pokon fog megtartatni . Julius 10 és 
11-én baromvásár, 12-én kirakodó 
vásár. (268.)

Különfélék.
2300 pályázó. Említettük a napokban 

j hogy a betöltendő 23 anyakönyvi fölügyelői ál­
lásra, már 230 pályázó van, tehát tízszer any- 
nyi, mint a mennyi kellene. Azóta ez a szám 
ismét megtízszereződött, mert ma 2300 kérvény 
van beadva a 23 állásra, tehát éppen száz- 
sorosa a szükségesnek. S ha elgondoljuk, hogy 
e folyamodóknak mind előkelő pártfogóik is 
vannak, elgondolhatjuk, hogy fő most a pro- 
tekezió legfőbb forrásának, a kormánynak a 
feje s mennyire érvényesülni fog majd e ki­
nevezéseknél a — közérdek!

Debreczeni piaez.
Debreczen, Jul. 4

Heti riair.

1 mm. Búza 6.60 6.50 6.40
1 mm. Kétszeres 5.6ö 5.55 5.50
1 mm. Rozs 5.50 5.45 5.40
t mm. Árpa 5.80 5.75 5.70
1 mm. Zab 650 6.45 6.40
1 mm. Tengeri 7.00 6.90 6.80
1 mm. Köles 7.50 6.95 690
1 mm. Rizs 32.00
1 mm. Borsó szepe’ségi 20.00
1 mm. Lencse „ 18.00
1 mm. Bab fehér 5.00
1 mm. Köles kása 12.00
1 zsák mm. Burgonya 1.80
100 kiló Szalonna 48.- 52.—
100 kiló Háj 50.— 52-

Marha- véeér.

(julius 2.)
Marha. Fehajtatott 780 db, eladatott 500 

darab.
Irányzat i lanyha.

SertÁB-váeár.

(julius 3.)
Sertés. Felhajtatott 590 drb, eladatott 

350. drb
Árak : Sovány sertés párja : hat hónapos­

tól egy évesig 15—25 frt, egy éves egy és fél­
évesig 25—35 frt. 2 évestől feljebb 45—60 
frt. Öreg sovány 35—45 frt. Kövér sertés 
kilója 44 —50 kr.

Ló-rásÁr.

(julius 2.)

LÓ. Felhajtatott 600 drb, eladatott 350 drb
Kapsiávárak.

(jul. 4.)
A debreczeni napszám árakat követ­

kezőleg jegyezte fel a vásárbiróság. Egy férfi a 
gazda kenyerén 90 --kr, saját kenyerén 1 20 kr 
egy nő a gazda kenyerén 70 — kr, a saját ke 
nyerén 50 kr, egy gyermek a gazda kenye­
rén 25 kr, a saját kenyerén 40 kr.



Közgazdaság.
Sertéspiacz

Budapest-Kőbánya, 1895. jul. 2.
aj Hízott sertés árak : I. Magyar első rendű : 

öreg nehéz (páronkint —400 klgron felüli súlyban) 
36—37—krig. 2. Öreg közép (páronként 300—400,.klg 
súlyban) 34—37—krig. 3. Fiatal nehéz (páronkint 320 
klgron felüli sulyban)60—62—krig. 4. Fiatal közép pá­
ronkint 251—320 klgr, súlyban 59—60—krig. 5. Fiata 
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 58.— 
59—krig. II. Magyar szedett: Nehéz (páronkint 280 
kgon felüli súlyban) —.—krig. 7. Közép (páronki- 
220—280 kilgr, súlyban) —*—krig. 8. Könnyű (pá­

ronként 220 klgrig terjedő súlyban)^—.—krig. — III 
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban 
49—50—krig. 10. Közép (páronkint 220—260 kgr. súly­
ban) 49—50—krig. 11. Könnyű (páronkint 220 klgig ter­
jedő súlyban) 48—49—krig. Sertés létszám : 1895. évi 
július hó 1. napján volt készletben 32.106 db. 1895, 
évi julius hó 2. napján felhajtatott —.— darab. 1895. 
évi julius hó 2. napján elszállittatott 249 db. 1895. 
évi julius hó 3. napjára maradt készletbeA31.859 db. 
— a hizott sertés üzletirányzata: Változatlan.

Felelősszerkesztő : Dr Nagy Zsigmond 
Lapkiadó : Erdélyi István. 

(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

IP—

Uj ! Fürdő-zóna-dij szabás !
Csak 1. 2. 3. 4, 5 koronás szobák, mely árban a kiszolgálás is 
benfoglaltatik. A főévad csak 7 hét (jul. 1-től aug. 20-ig.) Elő- 
és utóévádbau csak fél árak fizettetnek. Ki egy szobát 
rendet az egész évadra, a föévadban is félárt fizet.
s szobáját legkevesebb 4 heti tartózkodás után, más- _>
nak is átengedheti. Egy koronás szoba pl. egy

felszerelt ágygycl és szolgálattal 150 ^ yr vAP
/ /
< '

/
A.

rend
napra 37 írt 50
egymás után
egvenkint 18 frt
Teljes ellátást

és
kr. (75 korona.) Ezt 
ketten használva: 

krt fizetnek.
jutányosán

Közvetlen 
gyorsvonat! 

összeköttetés Bu­
dapestről Ruttkán 

és Galanthán át, Becsből 
Pozsonyon és Oderbergen

lehet megalkudni

át. Kassáról. Oderbergről. Zsol- 
^ n» vasúti állomásról (14 ki.) om-

S^. nibusz vagy breaken egy óra a hitt 
Y*y Vy /g,személyenként 50 kr. vitelbér, Állandó 

®.... posta és távírda. Elragadó vidék, a ma- 
.Z'V' ^ ^ gyár va 1 v ai Cortina, gyönyörű kirándulások 

/ központja. Sok szórakozás. 35 C. fokú vas- és tim- 
* /L b sótartalmú közömbös hévviz. Magaslati gyógyhely. 

‘SS -Í20. m. Massage és villanyozás, Oer tel-féte terepgyógymód, 
kád-és nagy medenc.fürdők, saját vaslápfttrdok, szénsavas 

vasas ívoforrások eg yénesitő vizgyógymód. Valamennyi ár­
mérsékelt. Kényelem, rend és jóétkezésért az igazgatóság szavatol.

Egy bútorozott, rend. ágyneművel ellátót szoba heti ára szolgál, elöévad 175 kr.

Hazai és külföldi ásványvizek
NAGYRAKTÁRA.

SÄNÄK JÓZSEF
KERESKEDÉSÉBEN

mindenféle bel-, és külföldi ásványvizek foly­
tonosan a legfrisebfe töltésben s a Bég ju­

tányosabb árakon kaphatók.
Különösen ajánlom a közkedveltségnek örvendő

Szolyvai, Luhi-Erzsébet, Polenai, Parádi, 
Borszéki, Bikszádi, Mohai Ágnes, Margit
vizeket, melyekből nagy kelendőségük folytán minden 

hóban friss szállitmányt kapok-
Ajánlom ezenkívül következő gyógyvizeimet, u. m.

Bártfai, Bilini, Cigelkai, Csizi, Emsi, Guber, Giesshiibl, 
jK Gleiehenbergi, Halli, Ivándai, Karlsbad!, Koritniczai,
I Krondorfi, Levico, Lipiki, Marienbadi, Preblaui, Roncegnói, ^ 

Rohitschi, Salvator, Seltersi és Szt.-Margitszigeti.
Továbbá követkftzb keserű vizeimet, u. rn. Budai Hunyadi 

János, Hunyadi József, Ferencz József, Rákóczy, Petőfi 
és Saidschützi.

Vidéki megrendeléseket azonnal eszközöltetek, azon­
ban kérem az illető vasút, — vagy posta-állomás pontos 
megjelölését. Tisztelettel

Csanak József.

a
Hirdetéseket

jutányos áron fogad el
„DEBRECZEN“

is:la. dó Ja. 1 ©, t a. 1 a.
Csanak-ház 1828. sz.
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Az 1896-iki ezredéves országos kiállítási igazgatóság pártfogása alatt*) lévő

„MENTOR1 Ellátási-Vállalat*) E pártfogást
Dániel ernő

kir. keresk. min. ur Ö 
nagymélt. 4512 95. sz. 
leiratában biztosította.

BUDAPEST
az ezredéves országos kiállítást látogatók számára

20 kr havi befizetés mellett
„ELLÁTÁSI

Kerepesi-nt 22 szám.
kibocsájt 42 frt értékben 1 frt heti, vagy 4 frt

Elszállásolás : saját uj 
szállóhelyeinken. Étkezés 
a főváros és a kiállítás elő' 

kelőbb éttermeiben.

KÖNYVECSKÉKET“
m taaiia aiau” ntpra^óió“" szoba-, étkezés-, közlekedés-, kiállítás- és szórakoztatási-szelvényeket,

1 kiállítási tombolajegyet, végül egy 2000 koronás baleset biztosítási bárczát tartalmaznak
Egy ilyen könyvecskét, (2 személy is használhat. 4—4 napra, ha 6 frt 60 krral pótolva lesz.) — Előfizetéseket csakis korlátolt számban (az első részlet be­

küldése mellett) már most elfogadnak, valamint bővebb felvilágosítással szolgálnak:

SÄ“ A Budapest-Erzsébetvárosi Bank — A -Mentor« Ellátási-Vállalat.
Dr Morzsányi Károly Ehrlich G Gusztáv Rózsa Lajos Hegedűs Dániel Takács Zsigmond Stadler Károly

orszgiy. kcpT. mint t. elnök f5v. biz. tag ; gyáros mint elnök igazgató titkár az első magy. ált bizt. tára. közp. föfelűgT. föv. biz. tag. ház- ie szillodi-tulajd

Debreczem képviselőség: Mendelovits Lajos, Katz Jakab, Rosenthal Dániel uraknál.
9^* Prospectust kívánatra ingyen és bérmentve. -"ÄB
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DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (A m. kir, főpostával szemben)

© --------------- ———------ -------- —---- ——-----
Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

—- - - - - - - - - - - - - - - - - - --------------------------------—.——----------------- e
KÉSZÍT:

takarékpénztári, kereskedelmi Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ügyvédi és községi nyomtatványokat.
r Vldékl maKrendelesek gyorsan és pontosan eszközöltetnek,
© ---- ----- - - -- - - - - - - - ------ ------------------ ------------------------- _______

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
TAXCZKEXIiEKET és ÉTLAPOKAT.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek, *^86!

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendök.

I
ízléses kiállítás!
Jutányos arak

I I

SÄ** Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„D E B R E C Z E 1“,
és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki

közönség szives pártfogásába.

I

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

bor- és rum-vipetteket, falragaszokat,
MINDENNEMŰ KÖBLEVELEKET és ÁBJEG YZÉKEKET.

KP* Vidék megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

USD** jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

08^* Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesítetnek.*90

mii. évffi
Előfizetési áré

helyben, vagy poétán 
Egész évre . 10
Félévre . .5
Negyedévre. . . 2
Egy hóra 1

Egyez Ham 4

k lap szellemi részét illető ni 
eroény a ezerkeeztóeegbe b 1 

bérmeotve küldendő
Előfizethetni helyi

felegdl K. Lajos kCnyrkereJ 
*■ a kiadóhif stall an b. : a 

alatt,

Mig Európa 
fáival tarlja a n| 
a pár hó múlva i 
kára : addig mi it 
nagy horderejű dől 
— igaz hogy mái 
mely kell, hogy fe 
figyelmünket, érdt

Nincs ugyani 
a Bánffy koraiam 
»Budapesti Közlői 
lését a kötelező j. 
állami anyakönyvi 
vallásáról szóló sz 
melyek közül az 
polgári házásságr 
életbe.

Nagy fontoss; 
R kormány által 
ményt, nem azért, 
fíy urnák és élhet 
életrevalóságát s 
végre-valahára mi 
nyék életbe lépte 
éles súrlódás, méh 
sok bujtogatás mi; 
tétbe sodorta egy 
válólag az ország 
pártja kebelében a 
belében némi néze

Kétségtelen, 
beálltával a zsidó 
szóló törvény vé 
következni.

Tehát e fente 
életbe léptetése 
minden ok, mely 
gi és négy ven nv 
erőknek tömörülés 
hatná.

És az egyesü 
valamikor, úgy 
van.

Bánffy ur é

\ joiíi;i zi]

OSSIÁN A!
- Bao

Mint egy szer^ 
Titokzatosan 
Úgy néz ki a 
Az ezüst hóid !

Kedves leánya az éjin 
Szinte elvarázsolod az |

Utánnad száz 
Ragyogó fény

Oh, ha ein»
A sápadó c 
Kioltja-e a 
Titokzatos í

Vagy te is, mint Ossi] 
Elmerengő szépséged 
lsmersz-e te fájdalmai I 
Midőn felékesiive lündj

A merengő b| 
Pompádból a

Ah, mint nevet a ten 
Hiszen sírni sugárod

Az asszony
Irta Szánj

II. A 
(Folytatása

Valami mély erki." 
volt a karakterének, de 
belegápadt," mikor Etta 
a báléji szcénat az uráj

Nyomatott a »DEBRECZEN* nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828.


